
Почему моего брата интересуют твои тайны?

Директор И Ань похвалил Гу Вэйвэй и сказал Ли Синьэр:

"Вы были в хорошей форме, и вы нашли темперамент Линь Цинсюэ".

«Спасибо, режиссер», - Ли Синьэр улыбнулась и поклонилась, но про себя сказала:

«Именно сейчас, должно быть, я нашла это состояние благодаря Вэйвэй, потому что она
привнесла восхищение в пьесу.

В противном случае... как это могло случиться?»

После того, как Гу Вэйвэй закончила, она подошла к режиссеру И Аню и прошептала:

"Господин, не зовите меня больше играть мужчину, любящего женщину, это действительно...
ужасно".

И Ань улыбнулся и похлопал ее по плечу: «Ладно, все в порядке, возвращайтесь отдыхать».

Гу Вэйвэй пошла смывать косметику, и вместе с Цао Линем и помощницей Сюй Сяо поехала в
гостиницу.

Цао Линь протянул ей бутылку воды и рассмеялся: «Это было тяжело для тебя».

Пусть она прекрасно разыграла эмоциональную драму с Ли Синьэр, она действительно
отвратительно боится таких ролей.

Гу Вэйвэй сделала глоток воды и сказала:

«Цао Линь, если... Я не имею ничего общего с такими ролями, ты должен быть в состоянии
прекратить это».

В конце концов, если таланты главных героев не будут доступны в интернете, итоговые
кассовые сборы будут безрадостными, что повлияет на ее будущее.

Цао Линь подумал о том, как Фу Шичжэнь помог ей прошлой ночью, и видимо поэтому ей не
хотелось брать инициативу на себя.

«Это только репетиция, ничего особенного».

После того, как Гу Вэйвэй снова продемонстрировала свою блистательную игру, Фу Шичжэнь
дважды прочел пьесу.

Вернувшись в номер, ему поступил междугородный звонок от Фу Ханьси.

«Как дела?»

«Я не покажу тебе твою подружку, как ты ее называешь», - Фу Шичжэнь упал на кровать,
ослабев.

Он теперь просто верная собака.

"Я не могу ей дозвониться", - Фу Ханью был холоден.



Когда Фу Шичжэнь услышал это, он сел и усмехнулся.

«Тогда я помогу тебе найти девушку, а ты отдашь мне пятьсот миллионов».

На другом конце провода Фу Ханью отрезал холодным тоном:

«Ты не можешь уйти, и тебе лучше никогда не возвращаться к императору».

Хотя их разделяло несколько сотен километров, Фу Шичжэнь все равно испугался кандалов,
заплакал, вышел в коридор и постучал в дверь комнаты Гу Вэйвэй.

«Ответь моему брату».

Гу Вэйвэй проснулась, и ее настроение было не очень хорошим.

"Что случилось?" - спросила она, когда взяла телефон

«Почему твой телефон не работает?» - спросил Фу Ханью, но теперь его тон был совсем не
таким, как в разговоре с Фу Шичжэнем.

"Он разрядился, а электричества не было", - сказала Гу Вэйвэй.

Она не скажет, что намеренно его отключила.

«Команда по-прежнему благожелательна?»

«Все очень хорошо, все обо мне заботятся», - Гу Вэйвэй прищурилась и заснула.

Фу Ханью услышал ее усталый голос, и понял, что не должен был так поздно беспокоить ее.

Это действительно так... Он упустил это, и позвонил Фу Шичжэню, чтобы найти ее, и так хотел
услышать ее голос.

«Отдыхай, я позвоню тебе завтра, больше никаких отключений».

"Хорошо", - лениво отозвалась Гу Вэйвэй.

Фу Шичжэнь увидел, что они закончили болтать, и снова взял трубку.

«Брат, а как же деньги, брат?»

Он был так зол, что хотел разбить свой мобильный телефон. Может ли братишка дать ему хоть
немного тепла своей привязанности?

«Му Вэйвэй, мне очень жаль, что я спас тебя вчера вечером, но ты попросишь моего брата,
чтобы он помог мне занять денег!»

«Если ты не уйдешь, я позвоню ему и скажу, что ты провел ночь в моей комнате».

Гу Вэйвэй упала на кровать, ей было слишком лень открывать глаза.

«Ты... - Фу Шичжэнь разозлился, встал у кровати и сказал: - А если я открою тебе тайну моего
брата. Тогда ты поможешь мне одолжить денег?»

"Не интересуюсь", - крикнула Гу Вэйвэй.



Фу Шичжэнь загадочно улыбнулся и сказал:

«А почему моего брата интересуют твои тайны, тебя это не интересует?»
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